
 
 Mrs-Ms/Frau-Frl/Mme-Mlle/Sig.ra-Sig.na/Sra/Mevr.Mej    Mr/Herr/M./Sig/Sr./Dhr. 

 
Surname/Name/Nom/Gognorre/Appalidos/Achternaam   
 
First name/Vorname/Prénom/Norm/Nombre/Voornaam 
 
Company/Firma/Entreprise/Firma/Empresa/Bedrijf 
 
Address/Anschrift/Adresse/Indrizzo/Dirección/Adres  
 
 
 
Postal code/PLZ/Code Postal/CAP/Cod. Pstal/Postcode 
 
Town/Ort/Localité/Cinà/Ciudad/Plaats 
 
Country/Land/Pays/Paese/País/Land 
 
County/State/Provincia 
 
Phone N°/Tel./Tél./         
Tel/Tel/Telefoonnummer      Fax 
 
Hardware product/Hardware Produkt/Type de matériel/ 
Prodotto hardware/Producto/Hardware produkt (DC30, PCTV...) 
 
Electronic-Mail Address 
 
Serial-Number 
 
 
Where have you bought your product ? 
 
Store name : … ………………………………………………………… 
City :  …………………………………………………………… 
 
What are your applications for this product ? 
 

 Home/hobby  CAD/CAE  Prof. Video film  Creative Arts 
 Business Presentation  Animation  Corporate Training  Event Videography  
 Education  Medical/Science  Web Development  Other 

 
What Computer do you own ? (Type) 
 
CPU/Speed : ………………………  Win95  Win98  Win Me  Mac OS 
   WinNT  Win2000  WinXP  Other 
 
In case you own a VCR would you please give the tape format ? 
 

 Video 8  VHS  VHS-C  S-VHS  Hi-8 
 Digital 8 (D8)  MiniDV  DV CAM  Other  Betacam 

How did you hear about the product 
 

 Advertisement In which publication ……………………………… 
 Review  In which publication ……………………………… 
 Friend  In Store 

 

Fill out this registration card with the relevant 
information. 
Why ? : It entitles you to use our Product Support 
service. Take a minute to complete an mail your 
registration card today. 
 
 
Veuillez remplir cette carte d’enregistrement en 
répondant à toutes les questions. 
Pourquoi ? : Parce que ceci vous permet de 
bénéficier du Support produit. Prenez donc le 
temps de remplir ce questionnaire et retournez le 
au plus vite. 
 
 
Bitte senden Sie uns die Registrierkarte ausgefüllt 
zurück. 
Weshalb ? : Weil Sie dadurch vom Produkt-
Support profitieren können. Nehmen Sie sich die 
paar Minuten Zeit, und senden Sie uns die 
ausgefüllte Registrierkarte noch heute zurück. 
 
 
Si raccomanda di compilare la scheda di 
Registrazione rispondendo a tutte le domande. 
Perché ? : Perché permette di usufruire del 
Supporto al prodotto. Ecco perché conviene 
spendere qualche minuto per compilare questa 
scheda e spedirla oggi stesso. 
 
 
Por favor rellene esta tarjeta de registro con todos 
sus datos. 
¿ Por qué ? : Enviando la tarjeta de registro 
podrá disponer de Soporto técnico. Tambien 
recibirá información de nuevos productos, de 
actualizaciones y de promociones especilaes. 
Tómese un minuto, rellene y envie la tarjeta para 
disfrutar de estos servicios. 
 
 
Graag alle gevraagde gegevens op deze 
registratiekarte invullen. 
Waarom ? : Het geeft u recht op produkt 
support. Neemt u alstublieft 1 minuut de tijd om 
alle gegevens in te vullen en verstuur deze kaart 
vandaag nog. 

Send back to : 
Pinnacle Systems 
C.C.R.I. Numero 16032 
5280 VJ BOXTEL 
THE NETHERLANDS 


